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      Pro Indy
    

     

     

     

     

    „Pocítíš, jak ti má sklíčenost mrazivě svírá hruď

    a krade se ti hrdlem ve vzlycích“

     

    Wilfred Owen, Wild with all Regrets

    

  
     

     

    
      Část první
      

      

      ČERVENÁ
    

    

  
     

     

    
      Nový den
    

     

     

    
      zakřičela křivka
    

     

     

     

     

    jiný pták odpověděl, jiný než křivka

     

     

     

    první pták se zase ujal slova

     

     

     

     

    a znovu

     

    křivka –

     

    kurva, je ráno

    
      usnul jsem
    

     

     

    je ráno, hodně časné

     

     

     

    kruci, kruci, kruci

     

     

    
                                   musím se probrat                                 musím se probrat
    

     

     

    
      nemůžu uvěřit, že jsem us...
    

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    KRUCI!

    Ten zvuk je tady. TADY!

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    tahle úroveň hlasitosti znamená, ale kurva, že je někdo s mobilem blízko. hodně blízko. nemůžu uvěřit, že jsem usnul, když jsou mi lovci v patách. a ona. ta nejrychlejší. včera v noci byla hodně blízko.

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    UVAŽUJ! UVAŽUJ!

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    je to mobil, docela určitě je to mobil. ten zvuk je v mé hlavě, ne v uších, je v horní pravé straně, uvnitř, setrvalý, jako elektromagnetická interference, čisté syčení, mobilní syčení, hlasité, tři až čtyři metry daleko hlasité.

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    jasně, dobrý, spousta lidí má mobil. kdyby to byla lovkyně, ta lovkyně, a kdyby mě zahlédla, byl bych teď už mrtvý.

    já nejsem mrtvý.

    nevidí mě.

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    ten zvuk nezesiluje, takže se nepřibližuje. ale ani se nevzdaluje.

    zakrývá mě něco?

    ležím na boku, tvář vmáčknutou do země. naprosto nehybně. nevidím nic, jen zemi. musím se trochu pohnout. ale ještě ne. napřed přemýšlej.

    zachovej klid a promysli to.

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    nefouká ani větřík, slunce nesvítí, světlo je dosud kalné. je časně. slunce musí být ještě za horami. země je chladná,

    ale suchá, žádná rosa. cítím vůni země a borovic... a ještě něco jiného.

    co je to za vůni?

    a také chuť.

    špatná chuť.

    chutná to jako... ale ne –

     

    nemysli na to

    nemysli na to

              nemysli na to

                        nemysli na to

                                  mysli na něco jiného.

    o tom, kde jsi.

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    Ležíš na zemi, časně ráno, a vzduch je chladný. Je ti zima. Je ti zima, protože... jsi nahý. Jsi nahý a horní půlka tvého těla je mokrá. Tvoje hruď, tvoje paže... tvůj obličej je mokrý. A pohneš prsty levé ruky, ten nejnepatrnější pohyb, a prsty jsou lepkavé. Lepí se k sobě. Jako by byly pokryté usychající, cukernatou šťávou. Ale není to šťáva –

     

     

    nemysli na to nemysli na to

    nemysli na to nemysli na to

     

    NEMYSLI NA TO!

    MYSLI NA NĚCO JINÝHO!

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    MYSLI NA TO, ŽE CHCEŠ ZŮSTAT NAŽIVU!

    Budeš se muset pohnout. Lovci jsou ti v patách. Ta rychlá byla blízko. Včera v noci byla hodně blízko. Co se stalo včera v noci?

     

     

    Co se stalo?

     

    NE! ZAPOMEŇ NA TO!

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    MYSLI NA TO, ŽE CHCEŠ ZŮSTAT NAŽIVU. VYMYSLI, CO DĚLAT.

    Můžeš se podívat, nepatrně pohnout hlavou, abys viděl víc. Země u tvého obličeje je pokrytá borovým jehličím. Hnědé borové jehličí. Jenže ta hnědá není z borovice. Je to barva zaschlé krve. Tvoje levá paže je natažená. Je jí postříkaná. Pokrytá krustou uschlé hnědé. Ale tvoje dlaň jí není postříkaná, ta je v ní namočená.

    Červená.

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    Musíš najít potok a umýt se. Smýt to všechno.

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    Musíš jít. Pro své vlastní bezpečí se odsud musíš dostat. Musíš se pohnout. Dostat se pryč.

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    Ten mobil je blízko, ale nemění se to. Nepřibližuje se. Ale ty se musíš podívat. Musíš to zkontrolovat.

    Otoč hlavu na druhou stranu.

    To dokážeš.

     

    Vypadá to trochu jako kláda. Prosím ať je to kláda prosím ať je to kláda prosím ať je to kláda

     

    Není to kláda... Je to černé a červené. Černé boty. Černé kalhoty. Jedna pokrčená noha, jedna natažená. Černý kabát. Obličej má odvrácený.

    Má krátké světle hnědé vlasy.

    Nasáklé krví.

    Leží nehybně jako kláda.

    Pořád ještě mokrá.

    Pořád ještě z ní teče krev.

    Ale už ne rychle.

    Ten mobil je její.

     

    ŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠŠ

     

    A jak zvedneš hlavu, vidíš ránu, která je její hrdlo, a je rozšklebená a krvavá a hluboká a

     

     

    
      červená
    

    

  
     

     

    
      Čekat
    

     

    Jsem zpátky ve Švýcarsku, vysoko v odlehlém údolí – ne v tom, kde stojí Mercuryin domek, ale blízko, půl dne chůze daleko.

    Jsem tady teď už několik týdnů, několikrát jsem se vrátil do Mercuryina údolí. Poprvé jsem se vracel ve svých stopách, hledal potok, kde jsem ztratil Právorozený, kouzelný nůž, který jsem ukradl Lovcům. Který ukradla Rose. Potok jsem našel snadno, nebylo ani těžké objevit na zemi krev a žluté skvrny. Ale Právorozený nikde. Chodil jsem nahoru a dolů podél potoka, prohledal místo uprostřed, pošpiněné hnisem: hledal jsem v keřích i pod kameny. Začínalo to být směšné – no vážně, dívat se pod kameny! Po dvoudenním hledání jsem s tím musel přestat. Začínal jsem pochybovat, jestli jsem Právorozený vůbec někdy měl, přemýšlel jsem, jestli ho nemohlo odtáhnout nějaké zvíře, jestli nemohl zmizet kouzlem. Ničilo mě to. Od té doby jsem se tam hledat nevrátil.

    Čekám teď tady, v jiném údolí, v jeskyni. Na tom jsme se domluvili, já a Gabriel, takže to dělám: čekám na Gabriela. Jednoho dne mě sem zavedl a schoval tady svou plechovou krabici s dopisy: jsou to milostné dopisy, které si psali jeho rodiče, jeho jediný majetek. Teď mám tu krabici v batohu. A já jsem tady. A říkám si, že jsme aspoň měli plán. Což je dobrá věc.

    Není to ale bůhvíjaký plán: „Kdyby se něco zvrtlo, čekej v jeskyni.“

    A věci se zvrtly – a pořádně.

    Nemyslel jsem si, že bychom ten plán kdy potřebovali. Nikdy mě nenapadlo, že by se to mohlo tak zvrtnout, pokud bych nebyl mrtvý. Ale jsem živý. Je mi sedmnáct, jsem plnohodnotný čaroděj, který dostal své tři dary. Ale nejsem si jistý, kdo je ještě naživu. Rose... Rose je mrtvá... Tím jsem si jistý, zastřelili ji Lovci. Annalise upadla do spánku podobného smrti, je vězněm Mercury a já vím, že v tom stavu nemůže být moc dlouho, nebo se stav podobný smrti prostě změní v obyčejnou smrt. A Gabriel zmizel, mlčí, týdny potom, co jsme ukradli Právorozený – čtyři týdny a čtyři dny. Kdyby byl naživu, byl by tady a jestli ho chytili Lovci, mučili by ho a...

    Ale to je jedna z věcí, na které si nedovoluju myslet. To je během čekání jedno z mých pravidel: nemysli na negativní věci, drž se pozitivních. Problém je, že jediné, co můžu dělat, je sedět tady, čekat a přemýšlet. Takže se každý den přinutím projít všechny své pozitivní myšlenky a říkat si pokaždé, když si je probírám, že Gabriel se vrátí. A musím si říkat, že je to pořád ještě možné. Pořád ještě je možné, že to zvládnul. Jen si musím zachovat pozitivní myšlení.

    Ok, takže pozitivní myšlenky, ještě jednou.

    Zaprvé, všímat si věcí kolem sebe. Všude jsou pozitivní věci a já si všímám stejných pozitivních věcí každej pitomej pozitivní den.

    Stromy. Stromy jsou pozitivní věci. Většinou jsou vysoké a docela rovné a silné, ale pár je padlých a jsou porostlé mechem. Většina stromů má jehličí, ne listí, a odstíny zelené kolísají od téměř černé po limetkovou, podle slunce a stáří jehličí.

    Znám stromy tady tak dobře, že bych mohl zavřít oči a viděl bych každičký z nich, ale snažím se oči moc nezavírat – je snadnější zůstat pozitivní, když máte oči otevřené.

    Od stromů se posunu k obloze, což je také pozitivní, během dne je obvykle jasně modrá a průzračně černá v noci. Mám rád oblohu s takovou barvou. Někdy se na ní objeví mraky a podle toho, co z nich vidím, jsou velké a bílé, ne moc často šedé, nepřinášejí déšť. Letí většinou k východu. Vítr tu nefouká – v lese se k zemi nikdy nedostane.

    Co dál? No jasně, ptáci. Ptáci jsou pozitivní a hladoví a hluční – pořád pokřikují nebo se cpou. Někteří jedí semínka a jiní hmyz. Vysoko nad lesem krouží vrány, ale nesletí níž ke mně. Jsou černé. Ostře černé. Jako by je někdo nůžkami vystříhal z kusu černého papíru. Dívám se po orlovi, ale nikdy jsem žádného neviděl. Přemýšlím o svém otci a jestli se opravdu přeměnil v orla a sledoval mě a zdá se to tak dávno...

    Dost!

    Úvahy o mém otci sem nepatří. Musím být opatrný, když přemýšlím o něm. Musím být k sobě přísný. Jinak je moc snadné sklouznout k negativitě.

    Takže... zpátky k věcem kolem mě. Kam jsem se dostal? Probral jsem stromy, oblohu, mraky, ptáky. No ano, taky tu máme ticha... spoustu ticha. Obrovská ticha. Ticho v noci by naplnilo Tichý oceán. Miluju ticho. Tady nic nebzučí, žádné elektromagnetické interference. Nic. Hlavu mám čistou. Myslím, že bych měl slyšet řeku na dně údolí, ale neslyším; stromy zvuk blokují.

    Takže ticha můžeme odškrtnout. A pak tady jsou pohyby. Věci, které se zatím pohnuly: malá jelení zvěř, pár jsem jich viděl; jsou to tichá a hnědá a trochu křehká a maličko nervózní stvoření. Také králíci, ti jsou šedohnědí a tiší. A pak také hraboši, šedohnědí, a svišti, šedí a tiší. Potom tu jsou pavouci, černí a mlčenliví, mouchy, černé a tiché až do chvíle, kdy jsou blízko, potom jsou neuvěřitelně, legračně hlučné; jeden ztracený motýl, modrý jako len, tichý; padající borové šišky, hnědé, ty nejsou tiché, vydávají něžný zvuk, když dopadnou do lesního podrostu – „dum“; padající borové jehličí, hnědé, hlučné asi jako sníh.

    Takže tohle je pozitivní: motýli a stromy a tyhle věci. Všímám si i sám sebe. Mám obuté staré boty. Silné podrážky, ale pružné, protože jsou ochozené. Hnědá kůže je okopaná a do levé teče prasklým švem. Džíny jsou pytlovité, pohodlné, ošoupané tak, že se třepí, roztržené na levém koleni, roztřepené okraje nohavic, kdysi modré, teď šedé, ušpiněné od hlíny, tu a tam zelené skvrny od lezení po stromech. Pásek: silná černá kůže, mosazná spona. Je to dobrý opasek. Tričko: teď šedé, vpravo díra, na rukávu drobné dírky, jako by se do něj pustily blechy. Ale nemám blechy, aspoň si to nemyslím. Nic mě nesvědí. Ale jsem trochu špinavý. Ale některé dny se myju, vždycky když se probudím zakrvácený. Šaty ale nemám zakrvácené, což je něco. Vždycky se probouzím nahý, když jsem...

    Vrať se k myšlenkám o oblečení!

    Kde jsem to byl? Tričko, aspoň myslím. A přes tričko mám košili, teplou a tlustou, vlněnou, v kostkovaném vzoru je pořád ještě patrná zelená, černá a hnědá. Zůstaly na ní tři černé knoflíky. Díra v pravém předním dílu. Roztržený levý rukáv. A mám rukavice. Šálu mám v batohu, myslím. Nedíval jsem se do něj už věky. Měl bych to udělat. Měl bych co dělat. Myslím, že rukavice jsou také v něm, možná.

    A teď co?

    Ještě není tma. Můžu víc přemýšlet o sobě.

    Moje ruce jsou hotový průšvih. Naprostý průšvih. Jsou snědé, vrásčité, drsné; jizvy na pravém zápěstí jsou ohyzdné, kůže jako by byla rozpuštěná; nehty mám černé a okousané do masa a pak to tetování. Tři tetování na pravém malíčku a jedno velké na hřbetu levé ruky. Č 0.5. Tetování Polovičního kódu. Tak, aby všichni věděli, co jsem: poloviční Černý čaroděj. A v případě, že by tahle tetování přehlédli, mám ještě další na kotníku a jedno na krku (mé nejoblíbenější – vtip!).

    Ale je toho víc než jen tetování, víc než cejch: je to také určité kouzlo. Kdyby mě chytili Lovci, kdyby mě dostal pan Wallend, uříznou mi prst a strčí ho do čarodějnické lahvičky a pak budu zcela v jejich moci. Mohli by ten prst využít k tomu, aby mě mučili, nebo mě zabili, a mohli by to udělat kdykoliv, stačilo by tu lahvičku spálit. To je to, co si myslím, že by udělali. Pomocí těch tetování mě můžou ovládat. Použili by je, aby mě přinutili zabít mého otce.

    Až na to, že já nechci zabít svého otce. Nemohl bych, ani kdybych chtěl, protože můj otec je pořád ještě nejmocnější Černý čaroděj, o kterém jsem kdy slyšel, a ve srovnání s ním nejsem nic. Chci říct, umím bojovat, jasně, a umím utíkat, jistě, ale proti Marcusovi by to nikdy nemohlo stačit.

    Kruci! Zase už přemýšlím o něm.

    Měl bych se vrátit k přemýšlení o svém těle.

    Někdy mé tělo tropí divné věci. Mění se. Měl bych o tom víc přemýšlet. Musím se snažit přijít na to, jak se mění, proč se mění a v co se to, ku***, mění.

    Ani si to nepamatuju, ale vím, že se to stalo, protože jsem se probudil nahý a trochu míň hladový. I když je mi někdy špatně, vyzvracím noční potravu a pak se dávím znovu a znovu.

    Nevím, jestli je to proto, že moje tělo není schopné přijmout to, co jsem snědl. Většinou jím malá zvířata, ačkoliv si nepamatuju, že bych je ulovil. Ale vím, že se to děje, protože ve zvratcích jsou pak drobné kosti, cáry srstnaté kůže a krev. Jednou jsem v tom viděl i ocas. Myslím, že to byl krysí ocas. Vím, že se měním v nějaké zvíře. Je to jediné vysvětlení. Mám stejné Nadání jako můj otec. Ale nepamatuju si z toho nic: ani tu přeměnu, ani to, že jsem zvířetem, ani jak se měním zpátky. Nic až do chvíle, kdy se po tom všem probudím. Vždycky spím, takže soudím, že jsem tím vším vyčerpaný.

    Včera v noci jsem dostal nějakou srnu. Probudil jsem se vedle napůl sežraného těla. Ale nevyzvracel jsem to. Žaludek si už nejspíš zvykl. Byl jsem hladový, strašlivě hladový, ale teď už nejsem. Takže to zřejmě svědčí o tom, že si člověk zvykne na cokoliv, dokonce i na syrové maso. Ale stejně bych vraždil pro pořádné jídlo. Burger, hranolky, dušené maso, bramborová kaše, hovězí pečeně a yorkshirský pudink. Lidské jídlo. Vanilkový krém!

    Opatrně!

    Je lepší nemyslet na to, co nemůžu mít: to je cesta do pekel! Musím být se svými myšlenkami opatrný. Nesmím upadat do negativity. A dneska mi pozitivita šla dobře, takže se můžu odměnit přemýšlením o jiných lidech, dokonce i o otci, ale s myšlenkami o něm musím být hodně opatrný.

    Setkal jsem se s ním. Setkal jsem se s Marcusem. Nezabil mě, nikdy jsem si teda vážně nemyslel, že by mě zabil, ale vzhledem k jeho pověsti se to mohlo zvrtnout jakýmkoliv směrem.

    Větší část svého dětství jsem byl přesvědčený, že je Marcusovi jedno, co se mnou je, ale ukázalo se, že na mě celou tu dobu myslel, stejně jako jsem já myslel na něj. A vždycky měl v úmyslu mi pomoct. Vyhledal mě. Pak pro mě zastavil čas, což, jak soudím, není úplně jednoduché, dokonce ani pro něj ne. Provedl mou předávací ceremonii: nechal mě pít svou krev a dal mi tři dary. Ten zlatý prsten, který mi věnoval, jeho prsten, mám na prstě, otáčím jím, zvedám si ho ke rtům a cítím, jak je těžký a jak chutná kov. Kulku, kterou ze mě otec vyjmul, kouzelnou kulku Lovců, mám schovanou v kapse. Někdy potěžkávám i ji, i když si nejsem moc jistý, že jsem rád, že ji mám, protože to je věc od Lovců. A třetí dar, který mi dal, můj život, pořád ještě mám. Stále ještě nevím, jestli se opravdu počítá, protože jsem nikdy neslyšel o nějakém daru, který by nebyl hmotná záležitost, ale on je Marcus a já si myslím, že nejspíš ví, co dělá.

    Jsem naživu díky svému otci. Mám své Nadání díky svému otci, a to Nadání je stejné jako jeho. Většina čarodějnic se dlouho pachtí, než přijde na to, jaké je jejich Nadání, možná jim trvá rok nebo i déle, než na to přijdou, ale já jsem to svoje nemusel vůbec hledat. Našlo si mě samo. Ale nevím, jestli je to dobře. Bude lepší myslet na něco jiného...

    Moje rodina, to je něco pozitivního, na co bych mohl myslet. Když uvažuju nad svou rodinou, nesklouzávám moc často k negativismu. Pořád ještě se mi stýská po Arranovi, ale není to zdaleka tak zlé, jako když jsem byl uvězněný u Celie. Ty první týdny v kleci mi bratr strašlivě chyběl. Ale to už jsou celé věky... myslím, že dva roky. Rada mě odvedla krátce před patnáctými narozeninami, těsně před Arranovým Předáním. Ano, je to už přes dva roky, ale vím, že je v pořádku a Deborah také. Ellen, moje polokrevná přítelkyně, kontaktovala Arrana, ukázala mu mou fotografii, a já jsem pak viděl jeho video, slyšel jsem, co mi vzkázal. Ale vím, že je jim beze mě líp. Už nikdy je nesmím vidět, ale to nevadí, protože oni vědí, že jsem naživu, že jsem utekl a jsem na svobodě. Být pozitivní, to je to, co dělám, a je to pozitivní, protože čím déle jsem od nich, tím líp pro lidi, na kterých mi záleží.

     

    Někdy sedím u vstupu do jeskyně, možná si tam lehnu a trochu si zdřímnu, ale nespím moc dobře a obecně se cítím líp, když sedím tady nahoře na stromě, odkud mám dobrý výhled. Svahy jsou tady příkré; nikdo se tu neprochází jen tak z dlouhé chvíle. Ale člověk nikdy neví. A Lovci jsou ve sledování dobří. Snažím se o Lovcích moc nepřemýšlet, i když není rozumné předstírat, že neexistují. No ale tak sedím nahoře na tom svém stromě, a když je tma, jako je teď, dovolím si vzpomínat na staré dny, než mě odvedla Rada, před Celií, než mě zavřeli do klece.

    Moje nejmilejší vzpomínka je na to, jak si s Arranem hrajeme v lese za babiččiným domem. Schoval jsem se na stromě, a když mě Arran konečně zahlédl, vylezl za mnou, ale já jsem šplhal pořád výš a výš po tenkém kmeni. Prosil mě, abych přestal, a tak jsem slezl k němu a seděli jsme spolu, skoro jako sedím teď, opíral jsem se o něj, nohama jsme objímali větev. A já bych dal kdeco za to, abych s ním tak zase mohl sedět, cítit teplo jeho těla, podpírajícího moje. Poznat, že se usmívá, jen z pohybu jeho hrudníku, cítit jeho dech, jeho ruku, která mě objímá.

    Ale je lepší si takové myšlenky moc nepřipouštět. Je lepší nemyslet na to, co nemůžu mít.

    Vzpomínám i na babičku, na její včely, její boty a slepice, a na zablácenou podlahu v kuchyni. Naposledy jsem babičku viděl, když mě odvedli. Byl jsem v budově Rady, oznámili mi, že přijde Celia, aby byla mou „strážkyní a učitelkou“. To bylo poprvé, co jsem Celii viděl, poprvé, co jsem slyšel její zvuk, její Nadání, kterým mě dokázala omráčit. Zdá se to jako celá věčnost. Celia mě srazila tím zvukem a pak mě odnesli a já jsem naposledy uviděl babičku, zdála se stará a vyděšená, stála sama uprostřed místnosti, kde se konalo moje Hodnocení. Když nad tím teď přemýšlím, myslím, že babička věděla, že už mě nikdy neuvidí. Celia mi pověděla, že umřela, a já vím, že babičku donutili, aby se zabila sama, stejně jako to udělali s mou matkou.

    Teď vím...

    
      Co je to?
    

    Kroky! V noci!

    Adrenalin mi vletěl do žil.

    
      Ovládej se! Poslouchej!
    

    Lehké kroky. Dost lehké na to, aby to byl Lovec.

    Pomalu otáčím hlavu. Nevidím nic. Těžké mraky zakrývají nebe, do lesa neproniká ani paprsek měsíčního světla.

    Další kroky. Víc adrenalinu.

    
      Kruci! To je víc než adrenalin – to je to zvíře ve mně.
    

    A pak ji uvidím. Malá srnka. Nervózní.

    A adrenalin zvířete málem vybuchne, zvíře ve mně chce nabýt vrchu.

    Uklidni se! Uklidni se! Dýchej pomalu. Počítej nádechy. Jednou pomalu nadechnout a pomalu vydechnout.

    Podruhé pomalu nadechnout – a zadržet dech – a pomalu vydechnout.

    Potřetí pomalu nadechnout – a cítím to v rozpalující se krvi – a pomalu vydechnout.

    Počtvrté pomalu nadechnout a je to to zvíře ve mně, cokoliv to je, co mě nutí se změnit.

    Srna se posune stranou a rychle se ztratí v šeru. A já jsem tady, člověk, a srna není mrtvá. Dokážu ovládat své Nadání.

    Aspoň ho zastavit. A jestli ho dokážu zastavit, možná ho dokážu i uvolnit.

    Usmál jsem se. Poprvé za celé týdny jsem se cítil kvůli něčemu opravdu a upřímně pozitivně.

    Vedl jsem si dneska dobře, držel jsem se seznamu, nezatoulal se moc daleko do negativního. Mohl bych se odměnit několika dobrými myšlenkami, věcmi, které si šetřím pro zvláštní příležitosti. Moje nejmilejší jsou ty o Annalise. A tohle je to, co si pamatuju...

    

  
     

     

    Já a Annalise

     

    My dva sedíme na pískovcovém útesu, nohy se nám klinkají přes okraj. Annalise je patnáct; mně je pořád ještě jenom čtrnáct. Moje noha je těsně vedle její, ale nedotýkají se. Podzim se pomalu chýlí k zimě. Poslední dva měsíce se tady setkáváme jednou týdně. Od doby, co se scházíme, jsme se jeden druhého dotkli jen jednou, na naší druhé schůzce tady. Vzal jsem ji za ruku a políbil ji do dlaně. Pořád ještě nemůžu uvěřit, že jsem to udělal. Myslím, že jsem se nějak nechal unést. Teď o tom přemýšlím pořád, a myslím tím pořád, ale zřejmě už to nebudu moct udělat znovu. Povídáme si s Annalise a lezeme po skále a běháme, ale i když se honíme, nikdy jsem ji nechytil. Dostanu se k ní blízko, ale pak to nemůžu udělat. Ale ani jsem nenechal ji, aby chytila mě.

    Pohupuje nohama. Šedou školní sukni má čistou a vyžehlenou a upravenou. Pleť na jejích nohách je trochu opálená, chloupky na stehnech nad koleny jsou jemné a plavé. A moje noha je jen milimetry od její, ale já vím, že ji nesmím posunout ani o kousek blíž. Musím se přinutit otočit hlavu a dívat se na něco jiného.

    Sráz byl příkrý a vysoký, ale zvladatelný, protože dole by se přistálo na písčité půdě. Den byl rozfoukaný, ale tady nahoře se k nám vítr nedostal. Koruny stromů se kývaly a šuměly, skoro jako by mluvily jeden s druhým, špitaly si, listí opadávalo v drobných skupinkách. Kousek od nás přistál jeden chumáč a ještě než se pohnula, věděl jsem, že Annalise se bude chtít pokusit jeden chytit. Natáhla ruku, potom paži a nakonec se celým tělem naklonila nad sráz. Natáhla se příliš daleko, ale nic by se jí nestalo, kdyby spadla, i když bych ji možná chytil, skočil bych po ní. Ale ani jsem se nepohnul. Zasmála se a natáhla se ještě dál a chytila lístek, zároveň se přitom zachytila mého rukávu, ale já jsem se jí pořád ještě ani nedotkl. Trochu jsem stáhl paži, aby byla v bezpečí, ale nedotkl jsem se jí.

    Vzala ten list. Malý nahnědlý trojúhelník z břízy. Podržela ho za stonek a točila mi jím před obličejem.

    „Chytila jsem ho. Ne že bych ti za to měla děkovat! Málem jsem spadla.“

    „Věděl jsem, že to zvládneš.“

    „Tak ty jsi to věděl?“ Klepla mě listem po nose, její prsty byly kousíček od mých rtů. Ucukl jsem hlavou.

    „Tohle je pro tebe. No tak, vezmi si to.“

    „Je to jenom lístek,“ namítl jsem. „Všude kolem je jich spousta.“

    „Natáhni ruku. Tohle je výjimečný lístek. Je to ten jediný, který jsem chytila, za značného osobního rizika, jenom pro tebe.“

    Natáhl jsem ruku; chtěl jsem ten lístek. Upustila mi ho do dlaně.

    „Ty nikdy nepoděkuješ, co?“

    Nevěděl jsem. Nikdy jsem o tom nepřemýšlel.

    „A nikdy se mě nedotkneš.“

    Pokrčil jsem rameny. Nemohl jsem jí povědět, že přemýšlím o každičkém milimetru mezi námi. Vypravil jsem ze sebe:

    „Nechám si ten lístek.“ A odrazil jsem se od srázu a dopadl na zem pod ním.

    Byl jsem dole a nevěděl jsem, co mám dělat. Doufal jsem, že skočí dolů se mnou. Vzhlédl jsem k ní a zavolal: „Mohli bysme mluvit o něčem jiném?“

    „Když se vrátíš sem nahoru a pěkně mě požádáš.“ Vyšplhal jsem nahoru po útesu, co nejrychleji jsem dokázal, předváděl jsem se, ale když jsem byl skoro nahoře, zarazil jsem se. Přesunula se na místo, kde jsem normálně vylézal nahoru. Zablokovala mi cestu. Kus vlevo vedla jiná cesta, která byla těžší, a tak jsem sešplhal o kousek níž a pak zase nahoru, jenže ona se pošoupla tak, aby teď seděla tam.

    „Ahoj,“ pronesla, naklonila se a usmála se na mě.

    Nahoru jsem mohl vylézt jedině tak, že bych přelezl přes ni.

    „Promiň,“ odkašlal jsem si. „Nechala bys mě vylézt?“ Zavrtěla hlavou.

    „Kdybych poprosil?“

    Znovu zavrtěla hlavou a zářivě se usmála. „Na tak mizernýho Polovičního kóda nakonec nejsi takový mizera.“

    „Prosím, Annalise.“ Nedržel jsem se moc pevně: do prstů mě chytala křeč a chodidla mi klouzala. Věděl jsem, že se tam neudržím moc dlouho.

    „Nepochopím, jak tě mohli vyloučit ze školy. Vypadáš jako plachý chlapec.“ Nasadila učitelský tón.

    „Já nejsem plachej.“

    Naklonila se ke mně a zazubila se. „Dokaž to.“

    Mohl jsem buď skočit dolů, nebo přelézt přes ni. Ale jedno nebo druhé jsem musel udělat pěkně rychle, pravá noha už se mi začínala třást námahou. Dokázal bych přelézt přes ni, kdybych se chytil její pravé nohy, ale pak bych se jí nějak musel vytáhnout přes klín a…

    „Nemůžu se dočkat, až budu bratrům vyprávět, jakej jsi ustrašenej chudáček,“ dobírala si mě. Zvedl jsem k ní oči, ale i když jsem věděl, že žertuje, pomyšlení na to, že by vůbec se svými bratry mluvila, mě rozzuřilo. Její úsměv okamžitě zmizel. Pustil jsem se skály, otočil se ve vzduchu a dopadl na zem dole. Zvedl jsem se, tělo se mi třáslo. „Nathane! Promiň! Neměla jsem…“ křikla. A pak seskočila ke mně, půvabná a lehounká jako vždycky. „Neměla jsem to říkat. Bylo to hloupé.“

    „Kdyby někdy zjistili, že se scházíme. Kdyby…“

    „Ty víš, že jim nic nepovím. Byl to hloupý vtip.“

    Uvědomil jsem si, že to byla přehnaná reakce a že jsem tím zkazil náš den, rozpačitě jsem zaryl špičkou boty do písku a zamumlal jsem: „Já vím.“ Usmál jsem se na ni a pokusil se vrátit k vtipkování. „Jenom nikomu neříkej, že jsem taková padavka, jo? A já nikomu nepovím, co jsi ty za bestii.“

    „Já! Bestie?“ Znovu se začala smát, botou také zaryla v zemi. Potom jí udělala dlouhou čáru v písčité zemi a protáhla: „Ve škále od bestie tady…“ opřela se podpatkem na jednom konci, „… až k milé, zdvořilé a plaché tady…“ dokráčela na druhou stranu čáry, dupla a podívala se na mě: „… jsem kde?“

    „Annalise, Annalise, Annalise,“ mumlal jsem a přecházel podél čáry sem a tam. Tak asi ve třech čtvrtinách čáry směrem k plaché jsem se zastavil, a pak jsem se přešoural ještě kousek směrem ke druhému konci a potom ještě dál a ještě kousek, až jsem byl tak asi desetinu celé čáry ke konci bestie.

    „Aha!“ vyhrkla.

    „Pro mě jsi až moc špatná.“

    Zamračila se na mě. „Hm, hm, většina mých kamarádů ze školy by mě umístila sem.“ A poskočila na místo kousek od konce plachá.

    „Všichni tví kamarádi ze školy jsou blažejové,“ namítl jsem.

    „Ale i tak dokážou poznat milou holku, když ji vidí.“

    „A kam by tak asi umístili mě?“

    Couvl jsem Annalise z cesty, zatímco se sunula podél čáry téměř až k místu, kde jsem stál, kousek od konce totální mizera.

    „A tví bratři? Kampak by mě asi umístili oni?“

    Zaváhala, ale pak přešla kolem konce mizera a kráčela dál, až na hranu útesu. „Blažejský děti ze školy se tě bojí, protože mlátíš lidi. Máš špatnou pověst, říká se o tobě, že jsi divoký, ale když tě vidí ve třídě, většinou tiše sedíš, takže vědí, že když tě nechají být, ty necháš být je.“

    „Ale tvý bratry nic takovýho nenapadne. Aby mě nechali bejt.“

    „Ne. Ale oni se tě taky bojí.“

    „Zmlátili mě! Zůstal jsem tam ležet v bezvědomí.“

    „Tys je zmlátil jako první! Ale nejde jenom o tohle.“ Zaváhala, pak pokračovala. „Jde o to, kdo jsi. Nebo kdo je tvůj otec. Všechno se to táhne k Marcusovi. Bojí se jeho. Všichni se ho bojí.“ Měla pravdu, samozřejmě, ale nebylo to přece tak, že by se mohl kdykoliv objevit a pomáhat mi ve rvačkách.

    „A ty se ho bojíš?“ zeptala se najednou Annalise.

    Nebyl jsem si jistý: byl to můj otec. Byl nebezpečný a byl to vrah, ale i tak to byl můj otec. A já jsem se s ním chtěl setkat. Nechtěl bych to, kdybych se ho děsil. „Důvěřuju ti víc než komukoliv jinému, Annalise, ale kdyby se Rada doslechla, že o něm mluvím, nebo o mých pocitech vůči němu, nebo cokoliv... prostě o něm nemůžu mluvit. To přece víš.“

    „Promiň, neměla jsem se ptát.“

    „Ale povím ti, čeho se děsím: Rady. A tvých bratrů. Kdyby...“ Ale nepokračoval jsem. Oba jsme věděli, že kdyby přišli na to, že se scházíme, oba bychom měli velké problémy.

    „Já vím. Mám tu nejstrašnější, nejhorší rodinu, jakou kdy kdo viděl,“ vzdychla Annalise.

    „Myslím, že moje je ještě o trochu hroznější než ta tvoje.“

    „O moc ne. Ty máš aspoň Arrana a Deborah. Máš kolem sebe hodné lidi. Já moc hodných lidí nemám. Teda, Connor je v pohodě, když není s Liamem, nebo...“

    „Ty jsi hodný člověk,“ přerušil jsem ji.

    Usmála se, ale mně se sevřelo srdce nad tím, jak smutně a osaměle vypadá, a jaké já mám štěstí, když mám Arrana a Deborah a babičku. Bez přemýšlení jsem ji vzal za ruku a zvedl ji, její dlaň proti své. Dotkl jsem se jí! Trochu mě to překvapilo, ale už se stalo a nechtěl jsem nad tím moc přemýšlet. Naše ruce byly skoro stejně velké – moje byla o něco širší, její prsty byly delší a štíhlejší. Její kůže byla jemná a měla barvu pleti – ne barvu špíny.

    „Jak to, že máš pořád tak čisté ruce?“ Obracel jsem její ruku a pozorně jsem si ji prohlížel. „Já jsem celý pokrytý červeným prachem, ale na tobě a na tvých rukou není ani smítko.“

    „Já jsem holka. O nás se ví, že dokážeme úžasný věci, věci, o kterých kluci jenom sní.“ Hlas se jí třásl, její dlaň se mé sotva dotýkala.

    Už jsem byl hodně vyděšený, ale nedokázal jsem přestat. Přejel jsem prstem podél její ruky, kterou teď zvedla. Přes palec, dolů mezi palcem a ukazováčkem a potom nahoru podél ukazováčku a dolů k prsteníčku a zase nahoru a pak dolů a potom nahoru a dolů a nakonec podél malíčku a dolů k zápěstí.

    „Vždycky mě překvapíš tím, jak jsi něžný,“ prohodila. „Jsi tak daleko od toho konce čáry, co je mizera.“

    Chtěl jsem něco odpovědět, ale nemohl jsem přijít na nic, co by znělo správně.

    „Už jsi zase ztichnul,“ zamračila se.

    „Co je špatného na tom, že někdo mlčí?“

    „Nejspíš nic. U tebe nic divnýho.“ Pohnula prstem, aby sledovala obrys mé ruky tak, jak jsem to předtím udělal já. „Ale někdy mě to nutí přemýšlet o tom, co si vlastně myslíš.“ Dál mi přejížděla prstem po ruce. „Co si myslíš?“

    Myslel jsem na to, že se mi líbí, když tohle dělá. Byl to hezký pocit. Měl bych říct tohle? Nevěděl jsem. „Já... ty jsi...“ zakoktal jsem se.

    Sklonila hlavu a podívala se na mě. „Pokoušíš se skrývat obličej,“ stěžovala si. „To se červenáš?“

    „Ne!“

    Položila mi prst na bradu a otočila mi hlavu k sobě.

    Bylo mi trochu horko, ale neřekl bych, že jsem se červenal.

    „Ty jsi tak milý,“ usmála se. Milý!

    „Já bych řekl, že jsem docela mizera,“ namítl jsem.

    Zasmála se a zvedla se. „Jsi sladký a jsi pomalý. Nikdy mě nechytíš.“

    A rozběhla se a toho dne, úplně poprvé, jsem ji chytil.

    

  
     

     

    Tmavnu

     

    Muselo už být po půlnoci. Takže uplynul další den. Další den pozitivního myšlení. Další den myšlenek na Annalise, ale neposunul jsem se ani o kousek blíž k tomu, že bych jí pomohl. Další den sezení na stromě, čekání na Gabriela, další den, kdy se neukázal. Měl bych se pokusit spát, ale nejsem unavený. Málokdy jsem v noci unavený. Spíš se zdá, jako bych v noci trochu ožíval, i když vím, že zároveň trochu tmavnu.

    Měl bych si sestavit nějaké seznamy, nebo se vrátit k tomu, co mě naučila Celia? Jak zabíjet nožem, jak zabíjet holýma rukama. To je teda radost. Nebo jsou to možná fakta. Můj rodokmen je skvělý! Stačí si dokola přeříkávat ta jména: Harrow, Titus, Gaunt, Darius, Leo, Castor, Maximilian, Massimo, Axel, Marcus, Nathan. Harrow, Titus, Gaunt, Darius...

    Samozřejmě že je ten seznam trochu depresivní a já bych neměl být depresivní, ale nikdo mi nemůže nic vyčítat, když je všechny zabili Lovci nebo je Rada umučila k smrti. I když Marcus není mrtvý, nebo aspoň pokud já vím, je dosud živ a zdráv a žije – inu, pámbuví kde. Ale byl se mnou a zachránil mi život a provedl můj Předávací ceremoniál, ale pak odešel a nechal mě samotného, zase, jako celý můj život.

    „Sám sis vedl docela dobře,“ pronesl. Klasická vytáčka!

    Kruci, já mám teda mizernou náladu.

    Nesmím být negativní. Koukej zůstat pozi-sakra-tivní.

    Měl bych si zkusit víc testů paměti. Jo, dokážu odříkat všechna Nadání, která můj otec ukradl, jedno za každé lidské srdce, které snědl. A tenhle muž, ten vrah, ten PSYCHOPAT, seděl naproti mně a mluvil se mnou a dal mi tři dary. Nemůžu ho nenávidět, a dokonce se ho ani nebojím. Jsem z něj... ohromený. To je pozitivní, ne, když obdivujete svého otce? Váš otec je blázen. Je psychopat? To nevím. Nevím, jak zní definice. Nevím, jak daleko musíte zajít na cestě pojídání lidí, než se jím oficiálně stanete.

    Zase si koušu nehty, jenže už toho k okusování moc nezbývá.

    A tak tady jsem, sedím na stromě a koušu si nehty – Nathan, syn Marcuse, dítě, které by mělo zabít svého otce, dítě, které se pokusilo prokázat, že by neublížilo svému otci, tím, že by mu vrátilo Právorozený, ale které to zpackalo a ten nůž ztratilo. A vím, že bych v boji s Marcusem nevydržel ani vteřinu, ale všichni si myslí, že bych ho dokázal zabít; všichni chtějí, abych ho zabil. Podařilo se mi uniknout Wallendovi a těm Bílým čarodějnicím, které chtějí, abych to udělal, a utekl jsem k Mercury. A hádejte co? Ona taky chce, abych ho zabil.

    Kruci! Musím přemýšlet o něčem pozitivnějším.

    Musím zase přemýšlet o Annalise. Přemýšlel jsem o ní, když jsem byl v kleci. Snil jsem o ní, představoval si, že bych se jí dotkl a měl s ní sex a takové věci. Ne že bych opravdu měl nějaký sex nebo vůbec něco takového. A naposledy jsem ji držel za ruku, když jsem seděl vedle ní na Mercuryině střeše, a pak se to všechno zvrtlo a vítr mě držel, zatímco Mercury zlákala Annalise na trávu. Pamatuju si, jak tam Annalisino tělo leželo, její hruď se zvedala, zoufale lapala po vzduchu, a to poslední zalapání, které se zdálo tak pomalé a tak bolestivé – a pak už byla tichá, nehybná. A já to nenávidím. Nenávidím to zalapání.

    A když už tak přemýšlím o nenávisti, mohl bych si sestavit pěkný seznam k tomuhle tématu. Tak je tady moje sestra, samozřejmě; drahoušek Jessica. Nenáviděla mě z celého srdce od mého narození a já jí ty pocity bohatě oplácel. Pak její přítel, Clay, vůdce Lovců, brutální a arogantní. Je na něm něco, co by nebylo k nenávidění? A další surovec, Kieran O’Brian, Annalisin nejstarší bratr, který býval na špici mého seznamu nenáviděných, ale teď už se většinou kymácí tak na čísle tři. Číslo dvě na tomhle seznamu obsadil Soul O’Brien, člen Rady. Řekl mi, že chce být ten, kdo mi dá tři dary, což je, upřímně, ještě šílenější než držet mě v kleci. Docela dobře je možné, že je to taky blázen. A když už mluvíme o bláznech, numero uno na tom seznamu nenávisti je pan Wallend. Bílý čaroděj, který na mně pracoval, jako bych byl laboratorní krysa. Muž, který mi udělal ta tetování, která nenávidím víc než co jiného.

    Tak to je pozitivní!

    Celia na tom seznamu není. K Celii už necítím nenávist, což, jak soudím, je dobrá věc. Konec konců, necítit nenávist k někomu, kdo vás držel zamčeného v kleci skoro dva roky, je pozitivní. Určitě. Na druhou stranu to možná ukazuje, že jsem tou zkušeností celý pokřivený. Nevím. Ale Celia na tom seznamu není.

    Ani Mercury tam není. Mercury nevyvolává nenávist. Bylo by to jako nenávidět počasí.

    Mercury řekla, že vysvobodí Annalise výměnou za hlavu mého otce nebo za jeho srdce. Nedodal jsem jí jedno ani druhé. Budu muset nějak najít cestu zpátky k Mercury, najít Annalise, zlomit kouzlo, pod jehož vlivem je, a utéct s ní. Zní to obtížně a nebezpečně, ale já mám plán, což je další pozitivní věc. Až na to, že ten plán je sračka a pitomost a ani nemůže vyjít. A Mercury mě docela určitě zabije.

    S tím si ale nebudu dělat starosti. Koneckonců, všichni někdy umřeme.

    A v tuhle chvíli mám dost problémů se současným plánem. Jsem tady už přes měsíc a snažím se představovat si pozitivní scénář, v němž se sem Gabriel nemůže dostat ne proto, že je mrtvý nebo chycený Lovci, ale protože leží v přepychové obrovské posteli, čte si knížku a cpe se croissanty.

    Kdyby ho chytili, mučili by ho a on by jim všechno pověděl. Všechno o mně, o sobě, o Právorozeném, Annalise, a docela určitě i to, kde mě najdou, že se máme sejít tady v jeskyni. Já bych jim to pod Trestem řekl. A on zrovna tak. To není žádná hanba. Trest nakonec zlomí všechny a nikdo by nevydržel celý měsíc. A přesto tady Lovci nejsou. Ale stejně tak tu není ani Gabriel. Takže to znamená, že je mrtvý. Zastřelili ho Lovci tu noc, kdy jsme vzali Právorozený. Zabili ho, když se pokoušel mě chránit. A já jsem tady, sedím na stromě a snažím se být pozitivní.

    Pozitivita je pěkně k blití, když se nad tím tak zamyslíte.

    

  
     

     

    Nečekat

     

    Než jsem se dostal k Mercuryině domku, začínalo svítat. Potom, co mi můj otec dal tři dary, jsem odsud utekl, ale dvakrát už jsem se vrátil, abych viděl, k čemu se Lovci chystají. Příležitost, abych pro změnu sledoval já je.

    Poprvé jsem se sem vrátil před dvěma týdny, když jsem si byl naprosto jistý, že mě žádný Lovec nesleduje. Zabil jsem nejrychlejší a ostatní jsem setřásl. Byl jsem si naprosto jistý, že nečekají, že bych se vrátil. Koneckonců, nebylo by mi k ničemu se vracet a bylo by to hodně hloupě nebezpečné. Vzhledem k téhle logice jsem předpokládal, že v domku moc Lovců nebude. Chyba! Bylo jich tam dvanáct. Myslel jsem si, že domek používají jako základnu, ze které se pokoušejí najít Mercury. Je tam magická průrva v prostoru, kterou využívá k tomu, aby se dostala do svého skutečného domova. Proláklina jako ta, kterou jsme se s Gabrielem do domku dostávali z bytu v Ženevě. Otec mi řekl, že Lovci dokážou prolákliny odhalit, takže jsem hádal, že Mercury už zničila průrvu do svého skutečného domova, nebo Lovci našli cestu a Mercury je už také mrtvá. A jestli je Mercury mrtvá, pak netuším, co se stane s Annalise. Ale nemyslím si, že by Mercury byla nedbalá či pomalá, ani slabá ne. Myslím si, že tu proláklinu zničila, zakryla své stopy, takže tohle údolí je pro Lovce slepá ulička, a stejně tak i pro mě.

    Když jsem se k domku vrátil poprvé, byl tady Clay, v pěkně mizerné náladě k tomu a pořvával na všechny kolem. Jessica byla s ním. Od čela přes nos a tvář se jí táhla dlouhá jizva, jak jsem ji pořezal, nebo spíš jak ji pořezal Právorozený. Zdálo se ale, že Clayovi to nevadí; pořád to vypadalo, že on a Jessica jsou pár. Často ji objímal a líbal ji na špičku nosu. V jednu chvíli se přiblížil k hranici lesa, s rukama na bocích a rozkročenýma nohama. Zdálo se mi, že se dívá přímo na mě. Byl jsem dobře schovaný, nemohl mě vidět, ale bylo to, jako by na mě čekal.

    K domku jsem se znovu vrátil před týdnem. Zbývalo tam už jen šest Lovců, čekal jsem, že Clay bude jedním z nich; myslel jsem si, že ví, že se vrátím, ale nebyl tam. Místo toho jsem měl to potěšení spatřit Kierana. A tentokrát tam byla zcela jiná atmosféra. Zbývající Lovci se opalovali, smáli se, poflakovali se. Bylo to skoro jako prázdninový tábor, až na to, že to byli Lovci, a ti nikdy nemají prázdniny. Rozhodně nevypadali, jako že by očekávali, že se tam syn-vy-víte-koho znenadání objeví.

    Sledoval jsem Kierana: do pasu byl svlečený, vlasy vyšisované sluncem, obličej narudle opálený a tělo mohutné a samý sval. Byl skoro stejně velký jako Clay. Postavili si překážkovou dráhu, samé klády a šplhací žebříky, provazy a pavoučí sítě. Přes svou mohutnost byl Kieran vždycky nejrychlejší a posmíval se ostatním za to, že jsou tak pomalí. Pokud šlo o trénování, bylo zřejmé, že děvčata jsou sotva začátečnice. Kieranova partnerka byla dobrá; Kieran byl vynikající. Přesto bych sázel na to, že v přímém souboji bych ho zdolal, jenže s jeho Nadáním to bylo mnohem složitější, protože on dokázal být neviditelný. Jedna z dívek zřejmě uměla nechat věci vzplanout a další sesílala blesky, ale obě měly pěkně slabá Nadání. Nedokázal jsem odhalit, co dokáže Kieranova partnerka a další děvčata.

    Lovci jsou většinou ženy, ale je mezi nimi i několik zdatných čarodějů. Ale rekrutují se jen z těch největších a nejzdatnějších a ve dvojici jsou vždy se ženami. Nikdy jsem neslyšel, že by Lovci měli jiný než britský původ, ale teď se ukazovalo, že dvě z dívek nebyly Britky. Mluvily trochu anglicky, ale někdy mezi sebou a někdy i s Kieranovou partnerkou mluvily čímsi, co jsem považoval za francouzštinu. Pokud jsem věděl, Rada Bílých čarodějnic v Evropě nikdy necvičila Lovce a nikdy nepronásledovala Černé čarodějnice tak, jak se to dělo v Británii. Gabriel mi vysvětlil, že evropské Bílé i Černé čarodějnice mají každé svá území a ignorují se navzájem. Lovci se využívají jen za mimořádných situací, aby vystopovali určité čarodějnice – a že můj otec byl jedním z těch určitých. Pokud rekrutovali místní Bílé čarodějnice, bylo to zřejmě znamení, že Lovci rozšiřují oblast svých operací.

    Sledoval jsem je celý den, i když jsem věděl, že bych neměl. Věděl jsem, že bych měl být v jeskyni a čekat na Gabriela, ale nedokázal jsem se odtrhnout. Díval jsem se, jak Kieran pokřikuje na svou partnerku, a vzpomněl jsem si na ten den, kdy mě se svými bratry chytil, pořezali mě, mučili mě. Teď jsem tím, co mi udělali, byl ještě šokovanější, než jsem byl tenkrát. Bylo mi čtrnáct, byl jsem malý, jenom kluk. Kieranovi tenkrát muselo být kolem jednadvaceti a on přinutil své mladší bratry, aby se k němu přidali, přinutil Connora, aby mi na záda nasypal ten prášek, vtipkoval o tom, posmíval se jejich slabosti stejně jako mé. A nejenom že mě pořezal a zjizvil, taky mě označkoval, udělal mi cejch: vyřezal mi na levou stranu zad Č a B na pravou. A to já taky jsem: Poloviční kód, napůl Bílý a napůl Černý, nepatřím ani na jednu stranu.

    A teď jsem tady zpátky potřetí. Došel jsem k domku shora, lesem. Slunce ještě nevyšlo nad vrcholky hor po mé levici, ale nebe už bylo jasné. Nebyl jsem si moc jistý, proč tam jsem, ale nehodlal jsem se zdržet dlouho. Chtěl jsem si jen ještě jednou, naposled, všechno zkontrolovat.

    Domek stojí vysoko ve stěně strmého údolí, na okraji lesa, pod ním se táhne otevřená travnatá louka. Většina údolí je zalesněná, ale vysoké hřebeny a vrcholky se tyčí nad hranicí stromů a na šedivých skalách zůstává v chráněných zákoutích ležet sníh dokonce i v létě. Na vrcholu údolí zůstává sníh a led permanentně, odtamtud stéká říčka. Teče daleko dole v údolí, odsud není vidět, ale je slyšet; její řev neutichá nikdy.

    Doplížil jsem se na kraj lesa. Neslyšel jsem nic, jen bzučení ve své hlavě, které spouštěly jejich mobily. Bylo to ale jen slabé bzučení. Mobilů nebylo moc. Ne šest. Dva, odhadoval jsem. Oba v domku. Takže se nejspíš vzdali myšlenky na polapení Mercury a myslí si, že jsem odešel a nejsem takový hlupák, abych se vracel. Ale víte co? Tady jsem.

    Už bylo skoro světlo. Vážně bych měl jít.

    Ale nedokázal jsem čelit tomu, že bych seděl v jeskyni a čekal na Gabriela, když už musí být mrtvý. Ale přesto jsem Gabriela chtěl vidět a slíbil jsem mu, že budu čekat, stejně jako to slíbil on mně, a věděl jsem, že by čekal dýl než měsíc a...

    Závora na dveřích domku zarachotila a ven vyšel Lovec. Okamžitě jsem poznal ramenatou postavu.

    Kieran obešel domek, protáhl se a zívnul, poválel hlavu na silném krku, jako by se chystal k boxerskému zápasu. Došel k hromadě dřeva, vybral si velké poleno a položil ho na pařez stromu, který tady sloužil jako špalek na štípání dřeva. Zvedl sekyru a zaujal správný postoj. Dřevo nemělo šanci.

    Stál zády ke mně. Snadno jsem se mohl připlížit až k němu. Vytáhl jsem nůž z pochvy.

    Kieran přestal štípat. Shýbl se, aby posbíral polínka, naložil si jich náruč a došel s nimi ke zdi domku a dříví poskládal. Přeletěl kolem něj ptáček, těsně kolem. Konipas. Dosedl na zem kousek od domku. Kieran si ho pár vteřin prohlížel, pak zhoupnul sekyru, hodil si ji na rameno a vybral si další poleno ke štípání. Znovu se pustil do práce.

    Nůž jsem pořád ještě držel v ruce. Mohl bych ho zabít. Během deseti vteřin mohl být mrtvý.

    A já jsem chtěl, aby byl mrtvý. To jsem věděl. Ale ještě nikdy jsem nikoho takhle nezabil: když jsem mohl v klidu odejít. A kdybych ho zabil, musel bych docela určitě z údolí utéct. Jestli se Gabriel pokouší dostat se k jeskyni, já bych tam přitáhl ještě víc Lovců. Jenže já jsem věděl, že Gabriel je mrtvý; jen jsem tomu nechtěl uvěřit. Lovci ho už museli zabít: Gabriela, jednoho z nejvýjimečnějších, nejupřímnějších, nejchápavějších lidí. A tady, živý a v nejlepší formě a štípající dříví, je jeden z nejmíň výjimečných, jeden z nejkrutějších lidí. Kieran si zasloužil umřít. Planeta by bez něj byla lepší místo.

    Máchl sekyrou dozadu, zatímco jsem se k němu plížil. Mohl jsem ho zabít dřív, než by si cokoliv uvědomil. Byl zranitelný: sekyra mu bude k ničemu, když budu rychlý, zabořím mu nůž rovnou do krku.

    Chtěl jsem, aby byl mrtvý.

    Jenže, jenže, jenže...

    Nemohl jsem ho takhle zabít. Chtěl jsem ho zabít, ale ne rychle, ne tak, jak bych to musel udělat. Chtěl jsem se na něj dívat, až bych ho zabíjel, aby věděl, že jsem to já, kdo mu bere všechno, co má, kdo mu bere jeho život.

    Nebo jsem si jen vymýšlel výmluvy? Byl jsem jen nejistý?

    A to zvíře ve mně, ten adrenalin, to tam vůbec nebylo, jako by se nechtělo stát součástí toho všeho.

    Dveře domku znovu zarachotily a otevřely se. Kruci! Byl jsem snadno na dohled Lovce, který vyšel ven na trávu. Podrbal se v zátylku, pořád ještě nebyl úplně probuzený, díval se do země.

    Rychle jsem se stáhnul. Tajil jsem dech, když jsem běžel vzhůru do svahu k hustšímu porostu stromů. Zastavil jsem se až v jejich úkrytu a naslouchal jsem.

    Pořád ještě jsem slyšel zvuk štípání dřeva.

    Štípání ustalo, zaslechl jsem slabé hlasy. Kieranův kolega a potom i Kieran, ale nedokázal jsem rozeznat, co říkají.

    Ticho.

    Pak znovu štípání dřeva.

    A s tím jsem se rozhodl utéct.

    Rozběhl jsem se.

    

  
     

     

    Nejsi mrtvý, že ne?

     

    Musím odejít z údolí. Odejít a nikdy už se nevrátit. Musím najít Mercury a vymyslet nový plán, jak pomoct Annalise, plán, který by nezahrnoval Gabriela. Ale nejdřív se musím dostat zpátky k jeskyni. Myslím, že bych tam měl něco svého nechat, jen pro případ, že by se stal zázrak, Gabriel by byl naživu a přece jen by sem jednoho dne našel cestu.

    Cestou zpátky jsem se zastavil a posadil se do trávy, abych si opracoval kousek dřeva, který jsem našel. Vyřezával jsem si malý lovecký nůž, jako ten, který jsem k řezání použil. Nechám ten dřevěný nůž v jeskyni, zastrčený vzadu v koutě, kam Gabriel uložil svou plechovku s dopisy, a pak půjdu a nikdy se nevrátím.

    Zatímco jsem řezal, vzpomínal jsem, jak mi Gabriel ten nůž dal…

     

     

    Byli jsme v Mercuryině domku už dva dny. Setkal jsem se s ní jen jednou, ten den, co jsme dorazili, a od té doby mě nechala dusit ve vlastní šťávě a děsit se, že mi nepomůže s mým Předáním. A tak jsme s Gabrielem ubíjeli čas tím, že jsme chodili po horách a plavali. Toho dne jsme z domku odešli těsně před svítáním a vyrazili pěkně rychle do kopců. Gabriel šel vpředu, já za ním. I s tím blažejským tělem byl rychlý. Měl dlouhé nohy: jeden jeho krok byl o třetinu delší než můj. Vyšplhali jsme po stěnách strmé skalnaté rokle, zvládl jsem to v pohodě. Snažil jsem se napodobovat, jak to dělal Gabriel, chytal jsem se na místech, kde se držel on, zlepšoval jsem se, ale on šplhal úplně bez námahy.

    Vylezl na menší vrchol, zastavil se a pozoroval mě. Oči už měl uzdravené, i když v levém obočí měl šrám, pomyslel jsem si, že mu nejspíš zůstane malá jizva, památka na to, jak jsem ho napadl, když jsme byli v bytě v Ženevě. Mohl jsem ho oslepit.

    Natáhl ke mně ruku a já jsem se jí chopil, pomohl mi vytáhnout se nahoru. Na skále nahoře nebylo moc místa, museli jsme stát těsně vedle sebe.

    Vrcholy v dálce byly pokryté sněhem. I tady nahoře bylo chladno, ale byl jsem rozpálený.

    „Sotva dýcháš,“ poznamenal Gabriel.

    „Jsme vysoko. Je tady řídký vzduch.“

    „Tady, jak dýchám já, to není tak špatné.“ Dloubnul jsem do něj ramenem.

    „Nezačínej něco, co nemůžeš dokončit,“ napomenul mě a dloubnutí mi oplatil.

    Za mnou byl příkrý, dlouhý svah s ostrými skalkami, za ním se mírný svah táhnul jen o kousek níž k travnatému břehu. Strčil jsem do něj, ale ne moc prudce, a přidržel jsem ho za bundu, aby nespadl.

    Odrazil mi ruku prudce zvednutým předloktím a rychle do mě vrazil dlaní. Popadl jsem ho za druhý rukáv, zanadával a vytáhl se do stoje.

    Zubil se jako blázen a nastalo další strkání a přetahování, pokaždé silnější než to předchozí, až jsem se mu vytrhl ze sevření a oběma rukama ho udeřil do ramen. Spadl dozadu, hmátl po mně, už se neusmíval, vypadal vyděšeně. Sáhl jsem po něm, ale už jsme se naklonili moc daleko, nedokázal jsem udržet rovnováhu, spadli jsme spolu. Přitáhl jsem ho k sobě a otočil se ve vzduchu, takže jsem přistál na záda a on na mně.

    „Au!“

    Ležel jsem na travnatém břehu, ale pod trávou se schovávalo několik plochých, hladkých kamenů, na které jsem tvrdě dopadl.

    Gabriel se odkulil, smál se.

    „Myslím, že jsem si zlomil žebro,“ zanadával jsem.

    „Jauvajs, jauvajs, jauvajs. Vy Angličani si pořád na něco stěžujete.“

    „Já si nestěžuju, jen konstatuju skutečnost. To, že se umím zahojit, ještě neznamená, že to nebolí!“

    „Nemyslel jsem si, že jsi tak měkkej.“

    „Já? Měkkej?“

    „Jo.“ Klečel vedle mě a dloubal mě prstem do hrudníku.

    „Měkkej!“

    Zahojil jsem si žebro a popadl jsem ho za ruku, zkroutil mu ji a shodil ho na zem, teď jsem já byl nahoře.

    Dloubnul jsem ho do hrudníku. „Já nejsem měkkej.“

    „Jsi, ale netrap se tím. Je to jedna z věcí, které na tobě mám rád.“

    Proklínal jsem ho, když jsem se zvedal. Podal jsem mu ruku a pomohl mu vstát.

    Sešli jsme zase mezi stromy, přebrodili potok a vystoupali strmé zalesněné úbočí, tak příkré, že jsme museli zapojit i ruce, abychom se vyškrábali nahoru. I na takovém svahu byly ale stromy vysoké, všechny s kmeny u země zahnutými jako hokejka. Dorazili jsme k malému suťovišti pod otevřeným ústím jeskyně. Jeskyně nebyla hluboká, jen čtyři nebo pět metrů, a stejně měla i do šířky, ale bylo tam sucho. Napadlo mě, že tam bych byl schopný spát, aniž by se mi dělalo zle.

    Vonělo to tam lesem: rozklad a život.

    „Napadlo mě, kdyby se něco stalo…“ začal Gabriel. „… kdyby se něco zvrtlo, tady bysme se mohli sejít.“

    „Co si myslíš, že by se mohlo zvrtnout?“

    „Nevím přesně, ale jdou po tobě Lovci, Mercury je nebezpečná a nepředvídatelná.“ Zaváhal. „I ty jsi nebezpečný a nepředvídatelný.“

    Měl pravdu, samozřejmě.

    Z batůžku vytáhl plechovku. „Nechám tady svoje věci.“ Už mi řekl, že v té plechovce má své památky: milostné dopisy, které jeho otec posílal matce, stejně jako věc, kterou by Gabriel musel dát Mercury, aby mohla uspět v jeho přeměně z blažeje zpátky v čaroděje. Pořád ještě jsem nevěděl, co to je. Ale neptal jsem se. Kdyby mi to chtěl povědět, udělal by to. Uložil plechovku do rohu jeskyně a pak ještě zaštrachal po něčem v batohu.

    Podal mi malý balíček.

    „To je pro tebe... napadlo mě, že by se ti to mohlo líbit.“ Nebyl jsem si jistý, co mám dělat, jestli mám něco říct.

    „Vezmi si to. Je to dárek,“ vypravil ze sebe Gabriel.

    Z jeho hlasu, z toho, jak zaváhal, jak jeho ruce nebyly jisté jako jindy, jsem poznal, že by chtěl, aby se mi to líbilo. Chtěl jsem, aby se mi to líbilo, kvůli němu.

    Balíček byl podlouhlý a plochý. Soudě podle váhy to mohla být kniha, ale věděl jsem, že není – pro mě by bylo dost těžké, abych z ní měl radost. Bylo to zabalené do sáčku už v obchodě, světle zelený papír s nějakým nápisem, nahoře přeložený a pomačkaný pobytem v batohu. Papír, ze kterého byl sáček udělaný, byl silný a voskovaný.

    Dřepnul jsem si a opatrně otevřel jeden konec. Uvnitř byl hedvábný papír, bílý, hustě poskládaný, nový, ne pomačkaný. Opatrně jsem balíček rozbalil a sáček upustil. Jako by se na zem jen snášel. Vypadalo to hodně zvláštně. Ten dárek v mé dlani měl svou váhu a rovnováhu a pevnost.

    „Kdy jsi naposledy dostal dárek?“ zeptal se Gabriel, vtipkoval, byl nervózní.

    To jsem nevěděl. Už dávno.

    Položil jsem balíček před sebe na zem vystlanou jehličím, zářivě bílá na zelené a hnědé.

    Opatrně jsem rozložil hedvábný papír. Co nejpomaleji jsem dokázal.

    Co nejjemněji jsem dokázal. Pořád ještě jeden záhyb zbýval.

    „Po tom všem by se ti radši měl líbit.“

    Už teď se mi líbil. A vyčkával jsem, užíval jsem si hedvábný papír na zemi, ten dárek, už skoro rozbalený.

    Špičkami prstů jsem odhrnul papír. A tam ležel nůž, černý na bílém papíru. Rukojeť pokrývala jemná černá kůže. Ostří chránila silná kožená pochva. Svorka, kterou jsem si nůž mohl připnout k opasku. Rukojeť mi dokonale sedla do dlaně, nebyla ani moc velká, ani malá. Ani moc těžká, ani lehká. Ostří hladce vyjelo z ochranného obalu. Byl to lovecký nůž s dramaticky zakřiveným ostřím. Slabé světlo z oblohy se odrazilo od kovu a zasvítilo do lesa.

    Zvedl jsem oči ke Gabrielovi. Pokusil se usmát.

    „Líbí se mi.“

    Nikdy jsem se mu neomluvil za to jeho oko.

     

     

    Dokončil jsem vyřezávání dřevěného nože. Byl bych rád, kdyby ho Gabriel viděl, ale věděl jsem, že se to nikdy nestane. Zvedl jsem se a ohlédl se k domku, nejraději bych začal křičet zlostí nad nespravedlností toho všeho. Nikdo mi nikdy nemůže být přítelem tak, jako byl Gabriel, a oni mi ho vzali, jako vzali všechno, a já jsem toužil zabít Kierana a je všechny. Ale věděl jsem, že kdybych Kierana zabil, všichni Lovci by zase šli po mé stopě a možná by mě chytili, a pak by tu nebyl nikdo, aby pomohl Annalise. Kvůli ní jsem musel být opatrný.

    Zamířil jsem zpátky k jeskyni.

    Byla tma a už jsem byl téměř na místě, blížil jsem se úbočím k jeskyni, když jsem zahlédl záblesk ohně. Malý táborák.

    Mohl by to být...?

    Zarazil jsem se. Pak jsem se posunul o kousek blíž. Pomalu. Tiše. Schovával jsem se za stromy.

    Oheň plápolal u vchodu do jeskyně. Malý kruh kamenů s žhnoucími uhlíky uprostřed a konvicí na kávu postavenou na kamenech.

    Ale kdo ten oheň rozdělal? To nemohl být Gabriel, že ne? Možná turisti? Ale určitě ne Lovci, že ne? Ti by nerozdělávali oheň a nestavěli by na kávu. Neslyšel jsem žádné bzučení, žádné mobily. Žádní blažejové. Nejspíš ani Lovci ne.

    Mohl by to být Gabriel? Ten miluje kávu.

    Pohyb v jeskyni. Tmavý obrys muže. Gabriel?

    Jenže ta silueta se zdála menší, podsaditější.

    Nemohl to přece být Lovec, nebo ano? Neslyšel jsem žádné bzučení a už tady byli jen dva... nebo dvacet...

    Kruci! Kdo je to?

    Muž prošel kolem ohně. Díval se směrem ke mně. Byla tma. Držel jsem se v zákrytu stromů. Věděl jsem, že mě nemůže vidět.

    „Krucinálfagot, kámo,“ pronesl. Mluvil s australským přízvukem.

    Napadlo mě, že jsou možná dva a že mluví s kamarádem, který je ještě v jeskyni.

    Jenže on pomalu kráčel ke mně... Váhavě, ale přímo ke mně. Strnul jsem, ani jsem nedýchal.

    Došel o krok blíž. Pak ještě o další. A zíral přímo na mě. Byl čtyři či pět metrů ode mě, silueta proti záři ohně. Neviděl jsem mu do obličeje, ale bylo jasné, že to není Gabriel.

    „Zatraceně,“ zasyčel znovu. „Myslel jsem, že jsi mrtvý.“

    Docela určitě mluvil ke mně. Musel být schopný vidět ve tmě. Nepohnul jsem se, jen jsem na něj zíral.

    Pak, trochu nervózněji, dodal: „Nejsi mrtvý, že ne?“

    

  
     

     

    Nesbitt

     

    Vykročil jsem k němu s nožem připraveným v ruce, hmátnul jsem po něm a popadl ho za bundu, využil jsem pohyb k tomu, abych ho srazil k zemi a kleknul si mu na hrudník, ostří jsem mu přiložil na krk.

    „Oukej, kámo, oukej,“ protáhl. Znělo to spíš naštvaně než vylekaně.

    „Drž hubu!“ vyjel jsem.

    Čepel nože jsem mu tiskl k hrdlu, ale naplocho, takže bych ho nepořezal. Prozkoumal jsem pohledem okolí, abych zjistil, jestli je sám. Zdálo se mi, že je, ale mohl by s sebou mít kámoše. Neviděl jsem ale nic, jen tmavé obrysy stromů, ohně a konvice na kávu.

    „Kdo jsi? Co tady děláš?“ obořil jsem se na něj.

    „Nepředpokládám, že bys mi uvěřil, kdybych řek, že si rád vyjdu na čerstvej vzduch?“

    „Nepředpokládám, že by ti moc vadilo, kdybych ti vyřízl jazyk, jestli neřekneš pravdu?“

    „Kruci, kámo. To byl jenom takovej vtípek, legrace, ne?“ Přitlačil jsem mu nůž na krk, objevilo se pár kapek krve.

    „Myslím, že ho můžu vyříznout i odsud.“

    „Nesbitt, jmenuju se Nesbitt. A ty jsi Nathan, co?“

    Nebyl jsem si jistý, jestli bude mít nějaký význam, když to potvrdím, usoudil jsem ale, že by to k ničemu nebylo, a tak jsem se zeptal: „Co tu děláš, Nesbitte?“

    „Poslala mě má šéfka.“

    „Proč tě poslala?“

    „Vyřídit jednu záležitost.“

    „A ta záležitost je...?“

    „Soukromá věc.“

    „A tobě nevadí, že tu soukromou věc nevyřídíš – s vyříznutým jazykem, s vnitřnostma venku...“

    Přetočil se, odrazil mou ruku a vrhnul se na mě. Byl větší než já, mnohem těžší a taky měl sílu, ale vysmekl jsem se mu, odkutálel se a zvedl jsem se. Také už byl na nohou: byl rychlejší, než vypadal.

    „Jsi rychlý,“ pronesl uznale

    „Ty bys byl rychlejší, kdybys byl ve formě.“

    Zamračil se. „Na svůj věk nejsem špatnej.“ Poplácal se po břiše. „A ty taky nejseš tak špatnej, na mrtvýho.“

    Napřímil jsem se, předstíral jsem ledabylost. „Kde jsi slyšel, že jsem umřel?“

    Zašklebil se. „Neslyšel jsem to. Viděl jsem tě.“

    „Viděl jsi mě? Mrtvýho? Cože? V nějaký vizi nebo něčem takovým?“

    „Vizi! Ne. Ty si to vážně nepamatuješ, co? No, řek bych, že jsi na tom nebyl zrovna skvěle. Ale viděl jsi mě, jenže... říkal jsi mi Rose, a tak...“

    „Co? Viděl jsi mě, když jsem byl zraněný? Tys byl v tom lese taky?“

    „Jo, to teda byl. Sledoval jsem tě od nádraží. Měl jsem ten den štígro. Byl jsem na cestě k – no, to je jedno.“ Zašklebil se a zamrkal. „Ale všim jsem si tebe a té Lovkyně. Ještě tě nezahlédla, ale určitě by na to došlo, a to brzy, kdybych neodved její pozornost a nedal ti náskok. To víš, nechával jsi za sebou stopu na míli širokou. I děcko by tě po ní vystopovalo. Dalo mi pěknou práci to po tobě uklidit. Lovkyni jsme ale setřásli a já tě v lese sledoval. Držel jsem se těsně za tebou, pak jsem si ale zdřímnul a ty ses mi zatoulal. Našel jsem tě v obchodě ve vesnici. Pokoušel ses přečíst si noviny, abys zjistil, co je za den. Pohled na tebe bolel, kámo. Bylo to dva dny před tvýma narozeninama. Ty si vážně nic nepamatuješ?“

    Zavrtěl jsem hlavou.

    „No, dostal jsem tě zpátky do lesa a pořád dával pozor, jestli tě nesledujou, což byla podle mě po tom obchodě tutovka. Upřímně, kámo, nemyslel jsem, že bys měl moc velkou naději – postřelil tě nejspíš Lovec?“

    Přikývl jsem.

    „No jo, pak jsem šel po tobě – zas – zamést stopy, a když jsem se vrátil, vypadalo to, žes sám na sobě trochu operoval, všude krev a žlutej sajrajt, a... vypadals dočista mrtvej. Kůži jsi měl šedou, šedou a studenou, kámo, a oči pootevřený, úplně prázdný, mrtvolný.“

    „Máš můj nůž? Ten, s kterým jsem se pořezal?“

    Rozhlédl se kolem a zvedl pohled nahoru, jako by přemýšlel. „Ne.“

    „Ale ukradl jsi mi ho.“

    „Ne, vzal jsem nůž, co ležel vedle těla, o kterým jsem si myslel, že je mrtvý vzhledem k tomu, že vypadalo úplně jako mrtvola a mělo polootevřený mrtvý oči.“

    „Chci ten nůž zpátky.“

    „To je mi jasný. Ale já už ho nemám. Promiň, kámo.“

    „Má ho tvoje šéfka?“ Pokrčil rameny a usmál se.

    Rose umřela, když se snažila ten nůž získat, Gabriel je kvůli němu nejspíš už taky mrtvý, a on jenom pokrčí rameny a zubí se. A tak jsem ho kopnul, zasáhl jsem ho vysoko do hrudníku. Byl silný, ale překvapil jsem ho, celou vahou jsem mu dopadl na hrudník a špičku nože mu zabořil do krku. Stekl po něm další pramínek krve. „Má ho tvoje šéfka?“

    „Ano.“

    „Kdo je to?“

    „Dej ten nůž pryč a řeknu ti to.“

    Zatlačil jsem nůž ještě hlouběji. „Vysyp to.“ Krev se z rány už začínala valit. Hojil se, ale ne dost rychle.

    „Umíš bejt přesvědčivej, hochu. Moje šéfka je Victoria van Dalová.“

    Měl jsem pocit, že mi to chtěl stejně povědět, aby na mě udělal dojem.

    „Victoria van Dalová?“ Nikdy jsem o ní neslyšel. Soudil jsem, že je to Černá čarodějnice, když mi její přítel pomáhal uprchnout před Lovci. Odtáhl jsem nůž od Nesbittova krku a otřel mu ho o bundu. „To jméno jsem slyšel,“ odpověděl jsem. „Je to Bílá čarodějnice, co?“

    „Bílá? Dalová? Ale hochu. Kruci, to se mejlíš. Je to Černá čarodějnice. Skrznaskrz černočerná. Velká obdivovatelka tvýho otce. A sama mezi Černejma čarodějnicema hluboce obdivovaná.“

    „Tak se vraťme k mé původní otázce. Proč tě sem poslala?“ Zaváhal.

    „Pořád ti můžu vyříznout jazyk.“

    „Nejsem si jistej, jestli seš zrovna ten typ, co by vyřezával jazyky.“

    „Uznávám, že jsem to ještě nezkoušel, jsem ale ten typ, co je otevřenej novým zkušenostem, ten typ, co si dá říct, a ten typ, co mu na nějakým Nesbittovým jazyku vůbec nesejde.“

    I když jsem si tak trochu dělal legraci, z Nesbittovy tváře se žertovný výraz vytratil.

    „Přišel jsem něco vyzvednout. Dopisy.“

    Zvedl jsem se. Taky se začal hrabat na nohy, ale přitlačil jsem ho chodidlem zpátky.

    „Hádám, že je máš,“ poznamenal. Pak rozpřáhl doširoka ruce a pokračoval: „Což je v pořádku. To je v pohodě. Nechci po tobě nic víc, než abys mi je dal, abych je mohl předat Dalový.“

    „A kdybych ty dopisy měl, proč bych ti je měl dávat?“

    „No, když mi je nedáš, udělá mi Dalová peklo. Peklo, kámo. A to ti určitě není lhostejný. I když to tak dobře maskuješ.“ Pohodlně se zase uložil na zem a vzhlédl ke mně. „Udělá peklo mně a tvýmu kámošovi jakbysmet.“

    „Jakýmu kámošovi?“ Přitlačil jsem nohou silněji.

    „No, předpokládám, že to bude tvůj kámoš,“ odpověděl.

    „Ten mladej fešák s těma vlasama. Francouz. S dívčím jménem.“

    Zíral jsem na něj, ale mlčel jsem. Žaludek se mi obracel strachem a rozčilením, neodvažoval jsem se tomu uvěřit.

    „Gabriel,“ pronesl, zdůraznil to „el“.

    „On žije?“

    Zazubil se a kývl. „Necháš mě se zvednout, ať ti to můžu povědět?“

    Měl jsem pocit, že to celé byla pro Nesbitta tak trochu zábava. Že je to jeho představa o hře.

    

  
     

     

    Kieran a partner

     

    Seděli jsme u Nesbittova ohně, on uvařil konvici čerstvé kávy a nabídl mi jídlo, které si přinesl: chleba, sýr, rajčata, chipsy, jablko a čokoládu. Zíral jsem na ně a olizoval se. Dokázal bych to všechno spořádat během několika vteřin, nebyl jsem si ale jistý, jestli mu můžu věřit, a tak jsem se ničeho ani nedotkl.

    „Vypadáš polomrtvej hladem, kámo. Pusť se do toho.“ Neodpověděl jsem a ani jsem se nepohnul.

    Zvedl bagetu, ulomil konec a zakousl se do něj, rozžvýkal sousto, polknul a zbytek bagety mi podal: „Není to nejčerstvější, ale lepší nemám.“

    Jedl jsem, co nejpomaleji to šlo. Nesbitt pil svou kávu a pozoroval mě.

    „Proč na mě pořád zíráš?“ zeptal jsem se.

    „Jsi docela hvězda, hochu. To víš – Marcusův syn; napůl Bílej a napůl Černej, jedinej svýho druhu... a taky, upřímně, máš dost divný oči.“

    Vynadal jsem mu za toho Marcusova syna. Vynadal jsem mu za ten Poloviční kód a pak jsem mu vynadal za ty oči.

    „No, no, neber to zle! Ptal ses, tak jsem ti odpověděl. Ale doprčic, kámo, ty tvoje oči vypadaj fakt děsně, když tohle děláš.“

    Co dělám? Jenom jsem na něj zíral. Začal jsem mu znovu nadávat.

    „Nechápu, že ti to doteď nikdo neřekl.“

    Pamatoval jsem si, že Annalise říkala, že se jí mé oči líbí, připadaly jí fascinující, ale nemyslel jsem si, že bych se na Nesbitta díval stejně jako tehdy na ni.

    V záři ohně jsem viděl, že jeho oči jsou také neobvyklé, akvamarínová modř a zeleň v nich kroužila, jako by je poháněl vír. Takové oči měla i Ellen. Ta je Polokrevná, napůl blažej a napůl čarodějnice, a Nesbitt nejspíš bude také.

    Odkašlal jsem si: „Ty jsi taky v něčem poloviční. Polokrevný?“

    „Jsem hrdý napůl Černý čaroděj.“

    „Nejsi hrdý, že jsi poloviční blažej?“ Pokrčil rameny. „Co jsem, to jsem.“

    „Hrdý na to, že pracuješ pro Victorii van Dalovou?“

    „No, Dalové říkám šéfka tak trochu z legrace. Jsme spíš partneři.“

    „Vážně? Jaká je?“

    „Je výjimečná: nadaná a krásná. Krásné oči, krásné vlasy, krásná pleť. Je krásná úplně celá. Ne, že bych ji teda úplně celou viděl, jestli mi rozumíš, hochu. Čistě pracovní vztah. A ona se hodně zahaluje. Jako by byla z jiné doby. Víš, co myslím, když lidi chodili zahalení a pyšnili se svým vzhledem.“

    Podíval jsem se na sebe a rozpřáhl jsem ruce.

    „Ne, ty asi nevíš, co mám na mysli,“ zareagoval Nesbitt.

    „Vím, že je to zlodějka.“

    „Zlodějka?“

    „Poslala tě, abys ukradl Gabrielovy dopisy, a má můj nůž.“

    „No, jak jsem řek, okrást mrtvolu v podstatě není loupež.“

    „A co to je?“

    Zdálo se, jako by se nad tím Nesbitt vážně zamýšlel, pak pokrčil rameny a opáčil: „V tvým případě úklid přírody, hochu.“ Zašklebil se. „Jako posbírat odpadky.“

    „Ale vzít ty dopisy by byla krádež; nepatří ti.“

    „No, tak zaprvé, nevzal jsem je, páč tu nejsou. Hádám ale, že je máš ty.“

    Nereagoval jsem.

    Pokračoval: „A i tak by to nebyla krádež, páč Gabriel řek Dalový, že tu jsou. Řek jí, že si je může vzít.“

    „Aha. A proč by to asi Gabriel dělal?“

    „Chce Dalový poděkovat za pomoc.“ Nesbitt se na mě díval naprosto nevinně, i když pohledem žadonil, abych se ho zeptal, co Dalová udělala. A já jsem mu musel vyhovět.

    „Jakou pomoc?“

    „Gabriel na tom byl špatně, když jsme ho našli. Byl postřelenej. Kulkama Lovců, dvěma. Však víš, jak je to zlý. Nebyly to těžký rány, kulky prošly skrz, ale i tak magie udělala svý. Byl z toho tejden mimo. Dalová vo něj pečovala. Umí to s lektvarama, je výborná, nejlepší. Zachránila ho. Stejně jako já zachránil tebe...“

    	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Half Bad 2: Napůl divoký.
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